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pe 1 anu 10 fl., pe Vi 3 fl. v. a. Tieri esterne 12 fl. 
t . a. pe unu anu séu 2*/s galbini mon. »unatória.

Se prenumera la poştele c. si r.f si pe la 
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III. L i b e r t a t e a  c o n s t i t u t i n n e i  m a 
g h i a r e .

Dupa scirile cate le avemu, advocatulu Ar. 
Densusianu si astadi se afla in inchisorile dela Mu- 
resiu Osiorheiu.

Prenderea densului .este pentru maghiari unu 
actu politico-diplomaticu, óra pentru noi romanii o 
cestiune de viatia natiunale.

Impregiurarile, in care ne aflamu, sunt serióse, 
geriosi, solemni si adunci trebue se fia si paşii noş
tri, ce avemu se-i intreprindemu de adi inainte fa
cia cu naţiunea maghiara, ca-ci amu ajunsu la punc- 
tulu, unde se intórce o fóia in istori’a nóstra, si 
dela actele nóstre venitórie are se depindă fericirea 
ori nefericirea, viatia ori mórtea nóstra naţionale.

Pentru câ se vedemu, ca guvernulu maghiaru 
se incérca a urmări teorei’a „de valachorum pro- 
genie e stirpe delenda* se revenimu la faptulu 
penale, ce i se imputa advocatului Densusianu.

Densulu este acusatu pentru turburarea linis- 
cei publice (Közcsend háboritás) prin propunerile 
sale primite de consiliulu municipale alu Fagara- 
siului.

Ne aducemu cu totii bene amente, ca aceste 
propuneri se referea la dreptulu publicu, la cestiu- 
nile de limba, de autonomia municipale si pro
vinciale.

Vine acumu întrebarea, ca desbaterea cestiuni- 
lortr de dreptulu publicu in catu se pote ea cali
fică de fapta penale.

Oestiunea acésta este usioru de resolvitu, in 
data ce vomu consideră lucrulu din adeveratulu 
punctu de vedere.

In unu s t ă t u  a b s o l u t i s t i c u  orce lege si 
ordinatiune nu póte servi de obiectu alu discusiu- 
nei publice, cetatianiloru nu le este iertatu a cercâ 
nici căuşele si nici efectele loru, cu atatu mai pu
cinu a dechiarâ in publicu o lege de necorespun- 
diatória sóu asupritória.

In unu stătu constitutionaie inse ori ce lege 
este numai efluxulu vointiei poporului, elu combina 
situatiunea, judeca efectulu si urmările lfgiloru si 
are dreptulu de a discută, modifică séu delatură o 
lege séu alta dupa placulu seu.

Avendu acestea inaintea ochiloru se intielege 
de sene, ca intr’unu stătu constitutionaie ori si cine 
-si póte dă liberu parerea sa despre o lege sóu 
alta; si póte esprime dorinti’a de modificare ori 
delaturare totale a unei legi ori si candu.

Unde statulu este impartitu in provincie, ter- 
ritoria sóu municipia politice, immediatu dupa pote- 
rea legislativa, compete acestora dreptu si in me» 
sura mai mare corporatiuniloru municipali, pentru 
ca ele representóza vointi’a poporului in territoriulu 
respectivu in orce cause de dreptu, si pentru ca 
ele sunt poterea a dóu’a legislativa pentru acestu 
territoriu.

Orce stătu constitutionaie concede provincieloru 
si municipialoru respective desbaterea ori caroru ces- 
tiuni politice; le permite in privinti’a acésta a face 
representatiuni la guvernu si la legislativa, le con
cede in specialu discutarea unei legi in atat’a, in 
catu municipiale in modulu aratatu mai susu, nu 
numai potu face propuneri de crearea unoru legi 
nóue, dóra potu esprime si dorinti’a de schimbarea 
ori delaturarea totale e legiloru asistente si despre 
peste* se »duca concluse ia Adunările sale.

Ou atatu mai multu dreptu au municipiale fa
cia cu ordinatiuuile ministeriali, cari ei păru a fi 
fora sprijinu in multiumirea poporului. —

In orce stătu constitutionaie o ordinatiune mi
nisteriale nu are potere de lege adusa prin legisla
tiva, ca-ce ministrulu póte greşi chiaru in contra le
giloru, ca errare humánum est, de acea corporatiu- 
nile municipialoru politice nu numai ca au dreptu 
se scarmene ordinatiunile ministrului, déca suntu con- 
formatisate binelui poporului, ma vediuramu ca totu 
odata se denóga si efectuarea loru, dóca municipiulu 
o cugeta de illegale * si atunci ministrulu póte se 
efectueze respectarea ordinatiunei sale numai pre 
calea legislativei. Acésta e urmarea opositiunei u- 
nui municipiu in contra unei ordinatiuni ministeri
ali in statele adeveratu constituţionali, si unde in
tra forti’a in contra opositiunei legale constituţionali, 
óre cum se póte numi unu asemenea passu? — 

Despoticu ori tiranu, ori dóra parintescu si 
imparţiale? — — ■ i

♦
Diet’a Ungariei se va readuna pe diu’a iu 

8 Novembre.
Dietele provinciale ale Gislaitaniei suntu con

vocate pentru 24 a lunei.
Officiós’a ,Montags-Revue* din Vien’a nu de 

multu vorbindu de posibilitatea r e s t a u r a t i u n e i  
b u r b o n i l o r u  in F r a n c i ’a,  declara ca Aus
t r i ’a nu are a se teme de acésta restauratiune, ba 
din contra o considera de o garanţia de pace mai 
multu pentru Europ’a. Totu-odata a aparutu si in 
„Diurnalu des Débats* din Parisu unu articulu in 
sensulu acest’a. Iu urm’a acestoru espectoratiuni 
officióse lumea, cu deosebire cea francesa, incepù a 
crede totu mai multu, ca Austri’a in adeveru sus* 
tiene candidatura contelui de Chambord. îutr’aceea 
sosi Vi c t o r u  E m a n u e l u  la Vien’a si fù pri
mitu cu „entusiasmu,* mai eri visitâ imperatulu 
Germaniei W i l h e l m  cu B i s m a r k  curtea de Vi
en’a si aceşti’a fura primiţi acola „c’unu entusiasmu 
inca si mai mare — nespusu.* De alta parte se 
scie, ca nici regele Italiei nici imperatulu Germa* 
niei nu voiescu restauratiunea burboniloru cu Fran
ci’a, pentru ca ambii se temu de agitatiunea lumei 
catolice prin regele viitoriu burbonu, care i-ar’ bagă 
binisioru in cornu de capra. Interesantu e acum’a, 
ca cu tóté ca s’a proclamatu amiciti’a intre W i l 
h e l m,  Vi c t o r u  E m a n u i l u ,  F r a n c i s c u  Io- 
si fu si chiaru si Czarulu A l e s s a n d r u ,  prin in
susi organulu viiu alu imperatului Germaniei cu 
ocassiunea toastului tienutu la prandiulu de curte, 
din Vien’a, burbonistii francesi totu mai sustienu, 
ca imperatulu Austriei este aplecatu restauratiunei, 
va se dica- in punctulu acest’a de cea mai mare in- 
semnatate nu consimte cu regenţii amici. Acést’a 
inse nici-decumu nu-o pótu intielege foile nemtiesci 
prusace din Vien’a, fiindu ca dicu ele, relatiunea 
amicala cu Germani’a nu érta pe imperatulu Aus
triei se voié8ca ce nu voiesce betranulu Wilhelm. 
Curiosu lucru, cu tóté aceste monarchistii francesi 
credu firmu, ca c u r t e a  si a r i s t o c r a t i ’a aus
triaca au simpatii pentru restauratiune, numai par- 
tit’a domnitóre nemtiésca este contra ei si contele 
A n d r a s s y ,  că amicu ce e lui B i s m a r k ,  nu 
se simte aplecatu contelui de Chambord fia inse 
cumu va fi, nu cont. Andrassy va decide in cesti- 
unea acést’a, ci resultalulu luptei intre republicani 
ai monarchisti va otari eşstiunea regimelui francesu, !

Interesantu e, ca pre candu monarchistii affirma ca 
maioritatea deputatiloru va votă pentru ei, repu
blicanii asicura seriosu ca maioritatea va fi a loru. 
Se vedemu!

Processulu lui Bazaine decurge inca mereu si 
interessulu facia de elu remase inca totu asia de 
viiu. Acuma urméza a s c u l t a r e a  m a r t o r i l o r u ,  
care oferă momente interesante la cari vomu mai 
reveni inca, dér’ martorii depunu mai cu sóma ceea 
ce s’a referitu deja in reportulu generalului Reviére. 
Fiindu martorii fórte multi, ascultarea loru va tieoé 
inca catu va timpu.

Principele F r i d e r i c u  de H o h e n z o l l e r n  
fratele celu mai teneru alu principelui Ca r o l u ,  
scriü diurnalele francosé, a mersu in congediu de 6 

Iseptemani la Bucuresci unde voiesce mai cu séma 
se se ocupe cu invetiarea limbei romane. *D. N.* 
scrie despre acóst’a : „Casatori’a princ. Corolu a re- 
masu pana aci fora urmaşi barbatesci si pentru a- 
ceea s’au esprimatu de repetite ori dorinti’a in cer
curile militare ale României, că princ. F r i d e r i c u  
Carolu se primésca o comanda in armata, spre a se 
apropiá asiâ cu totulu de tiór’a romana si de re- 
latiunile romane.“ —

Monitoriulu României din 7/29 Octombre cu
prinde decretulu de convocarea cameriloru in sesi
une ordinara pentru diu’a de 15 Noembre. Si a 
sinodului pe 15 Oct.

E pistola  deschisa catra ^K ron- 
stăclter Zeitung;.44

Noi suntemu vecini, ne vedemu pe fia-care di, 
pentruca ne nascemu in aceeaşi oficina. Cu tóta 
acestea, redactiunile nóstre, că redactiuni, comuni
ca asiâ de pucinu un’a cu alta, că si cumu „Kr. 
2tg.*ar’ esi in Berolinu, óra „Gazet’a* la Turinu, 
Nu avemu a face nici in clinu nici in maneca unii 
unii cu alţii. Adeveratu simbolu alu separatismu»

I lui sasescu si romanescu din asiâ numitulu Fundus 
regius. Numai uneori, fórte raru, trecundu unii pe 
langa alţii, ne cotimu, ne inboldimu, fora că se ne 
mai dicemu Pardon Messieurs! Unii că si alţii, ne- 
amu dedatu cu assemenea ghiolduri.

Este inse unu punctu, pe care ori-candu ilu 
atengemu, sómena că si cumu ai lovi pe cineva 
cu plag’a din scól’a vechia preste buriculu dege- 
teloru; te dóré amaru, ca-ci unghiile au reintratu 

Iin carne. Acelu punctu es t e : onórea  na ţ i o n a l e .
„Kronst. Zeitung* camu are pasiunea de mai 

mulţi ani incóce, că se reproducă din alte diarie 
sciri si faime despre viéti’a sociale si politica a ro
maniloru, fara cá se aiba vre-unu criteriu despre ade- 
verulu loru, fara cá se reflectedie, ca despre acestu 
poporu se respandescu i n a d e n s u  si fórte desu, 
mulţime de faime tendentióse, care adeca -si au 
scopulu loru precugetatu, tientitoriu departe, sóu 
cumu ati dice Dv., „von grosser Tragweite.* Unu 
articlu de natur’a acestora reproduserăţi dvóstra si 
in nr. 170 din 31 Octobre pe pagin’a 2 semico- 
lón’a 3. Se vede ca Dv. ati fostu sedusi de auc- 
toritatea unoru diarie „Ellenőr* et „Kelet* si a 
unoru ómeni cá dr. C. Cseh, cá Franciscu Koos, 
Adamu Vâradi si des. . . dr: Iosifu Oroszhegyi*),

*) Acesta dupace fusese destituitu din funcţi
unea statului romanescu pentru misieliile sale, a 
intratu in servitiu turcescu, de unde asemenea fü 
destituitu, si asiá s’a reintorsu acasa câ vai de elu,



carii toti au scrisu cate verdi si uscate despre si 
in contra elementului romanescu. Anume in anulu 
acest’a, d. Cseh descriendu impressiunile caletoriei 
sale din Romani’a, a facutu una descoperire mai 
importanta de catu a lui Christoforu Columbu, ca a- 
déia partit’a „Albiloru* nu ar’ fi liberale, ci ca li- 
beralismulu este numai eminentele meritu alu Ro- 
siloru. De aci „Kelet* -si ia ocasiune de a defaimâ 
nu numai pe ambele partite, pe A lb ’a si pe Ro- 
s i ’a, ci pe toti romanii fora destinctiune, sustie- 
nendu, ca acestu poporu este fórte intolerante, si 
óta pentru ce:

Romanii nu suferu infientiarea unei reuniuni 
maghiare in Bucuresci, cu titlu „Hunnia.“

Romanii in a. 1869 n’au suferitu esirea unei 
Gazete maghiare in Bucuresci, pentruca Ioanu Ghi- 
c’a a cerutu cauţiune 500 galbini, care s’a si de- 
pusu; inse pucinu dupa aceea „Bukuresti Magyar 
Közlöny“ totu a moritu.

Cost. Rosetti a chiamatu la sine pe fostulu 
parochu calvinescu Franc. Koos, care (o dice „Ke
let“) erá presiedente la unele reuniuni nnguresci, 
si ’ia disu: Dta domnule esti prea bunu patriotu 
ungurescu; nóue inse nu ne convine patriotismulu 
D-tale.

Mich. Cogalniceanu pre candu erá ministru, a 
gonitu pre acelu Koos din Romani’a.

Romanii numescu pe ungurii ceangai din Mol- 
dov’a, „romani de religiunea romano-catholica,“ óra 
pe ungurii reformaţi ii numescu calvini.

Romanii din tóté partile sunt t i r a n i  pe în
trecute.

Roşii aduna impregiuru de sine pe tribunii din 
Ardealu; Albii nu agitódia pe facia in contra in- 
tegritatiei Ungariei, încolo inse se’i dai pe toti.......

„Kronst. Ztg.“ se revólta in contra colossale- 
loru minciuni si calumnii accumulate de exbaronulu 
Orbán (dupa tata secuiu, dupa mama turcu) in car
tea sa scrisa despre Tiér’a Bársei. Asiâ este, man- 
jiturile lui Orbán coprindu pe langa unele adeve- 
ruri, mulţime nenumerata de minciuni. Apoi cumu 
de „K. Ztg.“ nu observă, ca „Kelet“ in artic. re- 
produsu rivalisódia, se întrece in minciuni cu tur- 
culetiulu Orbán. Aici ne aducemu amente de una 
sententia a fericitului O’ Connel, care tienea, ca in 
tiér’a loru minciun’a turcósca trece de superlativulu 
tuturoru minciuniloru, séu adeca ceea ce in Bucu
resci se denóta cu unu terminu fórte expressivu 
grecoromanescu; Moftu.  Ce mai mofturi leii- 
tio lei!

Romanii n’au suferitu Hunnia? S’a infiintiatu; 
déra cine se o sustiena ? Se’i dé gubernulu subven- 
tiune? Da, pre cata dau si ungurii la Reuniunile 
cele romanesci.

Romanii n’au suferitu in a. 1869 esirea unei 
gazete unguresci in capital’a loru ? Dara ungurii ce 
au facutu? Preste una suta si mai bine de ani, ei 
n’au suferitu se intre incóce nici macaru unu b r e 
v i a r  iu (Breviárium) si ori-ce carte de rogatiune, 
tipărită airea, decatu numai in Buda, si ca de ex- 
ceptiune, si cu mari greutati, cate ceva in Sibiiu 
si in Blasiu. Abia in a. 1862 ministeriulu Schmer- 
ling a redicatu acelu blastemu de pre literatur’a 
romanésca si acea infamia a despotismului de pre 
naţiune. Dóra ce? In acelasiu anu 1869 ministe
riulu ungurescu a poruncitu se se confisce tóté 
portretele principelui Carolu I, indata la vama, la 
intrare. S’au si confiscatu, chiaru si aici in Bra
siovu diece exemplarie. Dóra cine erá aceia, carii 
publicâ in a. 1869 Gazeta ungurósca in Bucuresci? 
Éra s u d i t i s t r ă i n i ,  Koos et Oroszhegyi, inemici 
turbati ai elementului romanescu si totu-odata nisce 
ingraţi miserabili. Oroszhegyi mancá pane roma- 
néaca cá fisicu platitu de stătu in districtulu Foc- 
siani, si in acea calitate publicâ neincetatu minciu
nile cele mai infame in „Kolozsv. Közlöny“ despre 
romani si guberniulu loru. Koos a vediutu bine, 
cu ce generoşitate Elen’a Domn’a soci’a lui Alexan
dru Ioanu I a pusu fundamentu la beseric’a cea 
nóua calvinésca din Bucuresci, si a daruitu dens’a 
şi alţii sute de galbini acelei secte, si totuşi nu

incetá a ’si bate jocu de romani in acelasiu „K. 
Közlöny,“ alu cărui redactoru őrá unu archi-inemicu, 
anume Dozsa. In fine gubernulu romanescu află 
despre acele impertinentie ale susu-numitiloru re
dactori. Asiâ ce mirare, déca cutare ministru ro
manescu le-a vorbitu cevasi mai seriosu? Cu tóté 
acestea, Gazet’a ungurósca a esitu in Bucuresci, si 
ea nu a moritu de persecutiuni, ci a moritu numai 
de hectica, pentru ca saracimea secuiósca, care trece 
din colo, n’are pofta se citésca gazete, mai alesu, 
ca nici scie citi. Yedeti DV., ca chiaru aici in 
marele principatu alu Transilvaniei, tóté gazetele 
secuiesci, de si scriu ori-ce le place, óra nu câ ce- 
lea robite romanesci, moru tóté de hectica, pentru
ca secuii n’au nici a diecea parte de intelligentia 
superióre, dein cata aveţi d. e. dv. sasii, care se 
scia ce este lectur’a, ce este diaristic’a. En, se 
încerce nisce romani din Bucuresci a deschide unu 
diariu romanescu in Pestea ori in Clusiu; la mo- 
mentu ar’ fi dati preste fruntarie. Ministrulu I. 
Ghic’a nu a potutu se le céra cauţiune, pentruca 
prin constitutiunea din a. 1866 e desfientiata ori-ce 
cauţiune; se póte inse, ca dela nisce inimici decla
raţi le va fi cerutu vre-o garanţia personale; noi 
inse nu credemu nici acósta. DY. vedeţi bine, ca 
in Romani’a essu, afora de vreo 40 foi politice si ne
politice romanesci, vreo 3 francesci, 3 nemtiesci, 1 
bulgarósca, 1 grecósca, 1 italiana, si cine le cere 
vreo cauţiune? Cauţiunea de acolo este Juriulu de 
pressa si cod i ce l e  p e n a l e  Napol eonu .  Ei 
au opritu estempu intrarea „Romanului“ preste 
fruntarie; si ce sunt expectoratiunile acelui diariu 
in contra loru, pe langa scârnavele, mojicescile si 
veninósele invective de tóté dilele, cate se vedu mai 
in tóté diariele maghiare, in contra elementului ro
manescu preste totu?

Rosetti au disu lui Koos: „Nóue nu ne con- 
vene patriotismulu DTale.“ Fórte bene a disu dn. 
Rosetti. Patriotismulu ungurescu convene moldavo- 
romaniloru tocma pe atata, pre catu convene ungu- 
riloru celu romanescu: apa si focu, séu déca ve 
mai place, focu si apa la unu locu. Déra sciti 
DV., candu a disu Rosetti acestea cuvente lui Koos? 
Le a disu in a. 1867, pre candu d. Rosetti se 
saturase de cosmopolitismu; pre candu cunoscuse de- 
plinu portarea emigratiunei unguresci; pre candu 
in Pestea se taiá cu sabi’a in patru parti a le lu- 
mei si se ducea in triumfu nóue tieri si dóue mari; 
pe candu Candianu-Popescu ajunsese in temniti’a 
ungurósca dela Zlatn’a si Aiudu; pre candu corni
ţele Péchy se prepará se ne arunce pre toti in temni- 
tia ; in fine pre candu Rosetti aflase din documente 
autentice, ca pop’a Koos bsuse multu sange roma
nescu in an. 1849, mai alesu pe Campia Transil
vaniei.

Cogalniceanu n’a gonitu pe Koos din tiéra, ci 
l’au gonitu poporanii lui, in urmarea unoru processe 
fórte scandalóse, si au cerutu assistentia politienósca 
in contra lui, pentru cá se’i póta luá chiaile bese- 
ricei si se’lu scótia din casele parochiali. Dupa 
repetitele rogari a le representantiloru besericei cal- 
vinesci, in fine prefectulu politiei capitalei a datu 
assistentia.

Asiá dóra »Kelet* minte, candu încurca pe 
Cogalniceanu in acelea scarnavii ale lui Koos, éra 
DV. ve stá fórte reu, ca ati uitatu asiá curendu 
actele respective, publicate in acea causa mai alesu 
in diariele maghiare si in unele romanesci si nem
tiesci. Reu v’a pacalitu „Kelet.“

Romanii numescu pe ungurii ceangai din Mol- 
dov’a romani de religiunea cutare si cutare. Asia’i 
numescu dieu aceia; dóra sciti de candu ? Numai si 
numai dela 1867, de candu ungurii numescu pe 
aprópe trei millióne de romani Oláh ajkú magyar 
(maghiaru de limba romanósca) si az oláh e hazá
nak galja, adeca valachii sunt ramuri uscate ale 
acestei patrii, adeca buni de arsu in focu. Totu 
mai bene „ceangau romanu,* decatu spurcatiunile 
cele barbare si selbatice din A p r o b a t e  si Com
p i l a t e ,  la care vedemu, ca órasi se reintorcu unii 
astadi. Hei, hei, ca au sciutu ei de ce nu s’au

invoitu cu vióti’a odata, câ acelea legi se se síérga 
si anulledie prin alt’a nóua, ci au lasatu cá „Oláh 
naţio“ se fia numai „miglen patiáltatik;“ câ pe 
popi se’i póta aruncá in temnitia, ori-candu le va 
placé (Edictum XLII); câ se -si bata jocu de re
ligiunea si de serbatorile loru, cumu au si inceputu 
in Ardealu (Part. I tit. 9 crt. I); cá se póta în
chide si pe episcopi (oláh Vlădică. P. I tit. I. art.
9 de 1655), cumu au amerintiatu pe repaus, me- 
tropolitu Al. Siulutiu.

„Romanii sunt tirani pe întrecute.“ Din cau
s’a tiraniei romanesci emigra pe fia-care anu cu 
miile, nu numai romani, ci si secui mulţime nenu
merata, si chiaru sasi cu sutele, si nemţi, franci, 
italiani, si -si aşternu culcusiu in Romani’a. Si 
câţi r o ma n i  emigra din Romani’a in Ungari’a si 
in Transilvani’a? Nici  diece pe ani; ca-ci, candu 
ajungu la hotaru numai câ trecători spre alte 
tieri, ii apuca fiorile de libertatea nóstra cea de aici. 
In capital’a României numerulu protestantiloru erá 
pana pe la 1850 vreo 500; astadi sunt preste 5 
mii, óra catholicii s’au imultitu preste 15 mii, totu 
din caus’a tiraniei romanesci. Dóra inca jidovii cei 
tiraniti, inpilati, beliţi de vii, din cincidieci de mii 
se facura aprópe la 200 de mii. Mei, mei, ce tira
nia mei! Si „Kelet“ mai are fruntea se amerintie 
cu jurisdictiunea consularia, éra „Kr. Ztg.“ ia acea 
amerintiare de moneta sunatória. Pe cele siepte 
poteri garante, séu pe cine? Nu se mai faca 
de risu.

Roşii aduna impregiuru de sine pe tribunii din 
Ardealu, óra Albii nu. Nu’i aduna nici unii si 
nici alţii, ci numai catu dau ospitalitatea, pe care 
vi-o dau si vóue, la sutele de teneri trecu ti prin 
scóle, carii in vechi’a loru patria n’au unde se -si 
plece capulu, si sunt siliţi a emigrâ pe fia-care anu 
in numeru considerabile, intre síróie de lacrime ale 
mameloru, si intre blasteme infricosiate, pe care 
candu le audi, ti se scóla perulu măciucă. Numai 
de candu scimu noi, câ de 35 de ani, au emigratu, 
anume din Transilvani’a, celu mai pucinu diece mii 
de studenti romani din diverse scóle si classe, óra 
dintre poporu aprópe de diece ori pe atatia *). 
Nu este tienutu, nu este opidu si urbe mai mare; 
nu e cleru si monastire, nu e mai nici o ramura 
de comerciu si industria, cumu si de funcţiuni pu
blice, unde se nu afli ardeleni si p’intre ei câte 
unu banatiónu; óra déca-i întrebi, candu si cumu 
au trecutu din colo, unii iti respundu suspinandu, 
alţii injurandu si blastemandu. Darâ ce e dreptu, 
amu auditu blastemandu si pe unii secui, carii cre- 
diendu, ca suntemu si noi din ai loru, ne dicea, 
„Akár mily rozszul legyen idegen földön, de mégis 
lég roszszabb nállunk oda haza. Az Isten verte
volna meg a m i .................* Mergeţi de vorbiţi
cu ei in Bucuresci, Ploiesci, Buzeu, Brail’a, Galati 
etc., pentru cá se’i auditi cu urechile vóstre. Veti 
aflá si de acei ingraţi cá Oroszhegyi si Koos,*secui 
si sasi, cari injura barbatesce pe romani, dóra totu 
asiá de barbatesce aduna la galbini, lire si napole
oni, si cumpara case. Bine se ve însemnaţi : Mulţime 
mare de secui si secuience trecu prin vam’a cucului, 
adeca fora nici unu passaportu. Sciu chiaru si duoi 
popi sasesci, carii au trecutu din colo si au intratu 
in s e r v i t i u l u  statului romanescu, dupace au aca- 
tiatu popi’a de cuiu.

Acôstea tóté sunt fapte si impregiurari, care 
se potu comprobà ori-si candu prin documente au- 
thentice scrise, si prin mii de martori. Noi sun
temu aici la fruntari’a tierei, avemu ocasiuni nenu- 
merate de a le cunósce din propri’a esperientia. „Kr. 
Ztg.“ insa este acilea; are consângeni si amici de 
ai sei mai in tóté oppidele si urbile României, co
mercianţi, apothecari, medici, inca si funcţionari d̂  
stătu, cativa tipografi etc. Cu atatu bate mai multu 
la ochi, déca „Kr. Ztg.“ reproduce in colónele sale 
minciuni si absurditati culese de prin diarie jldo- 
vesci si din acelea, despre care scie fórte bine, ca

*) In capitala una suburbie intriga e locuita 
numai de ardeleni, romani si secui si ceva nemţi*



sunt inemice născute si crescute, inemice pâna la 
cutietu, ale natiunei romanesci preste totu si in 
specie ale statului romanescu. Nu ca dóra noi amu 
tienó pe connationalii nostrii din Romanica de in- 
tieleptii pamentului si ca ’iamu classá in vreunu 
rangu de santi, nici-decumu; atata inse sustienemu 
in deplina cunoscintia de causa, ca ei n’au trebu
intia se invetie dela publiculu diarieloru din Clusiu 
si Pestea nimicu pe lume, nici sciintia, nici arte de 
a guberná, nici humanitate, nici moralitate. Yoru 
invetiâ dela ori-care altu poporu europénu, numai 
ou dela alu Ungariei si alu Transilvaniei.

„Kelet“ afla, ca nici una din partitele roma
nesci nu iubeseu pe maghiari. Noi din parte-ne 
l’amu potó asecurá pe onórea nóstra, ca romanii 
iubeseu pe maghiari intocma, exactu pe atata, pe 
catu iubeseu maghiarii pe romani, si pre catu iau 
iubitu ei, de candu s’au pomenitu unii langa alţii. 
Acósta li-o póte comunicá si „Kr. Ztg.*; ca-ci a- 
deveru le va spune. „ Ga z e t ’a.

P rocessu lu  m aresialalu i Bsizaine.
REPORTULU 

dlui G e n e r a l u  de Re v i ó r e .
(Urmarea si finea pârtii I-me.)

B a t a l i ’a de l a  S a i n t - P r i v a t .  — Bata- 
ii’a acóst’a este însemnata pentru ca de aci incepe 
in fapta responsabilitatea maro a comandantului 
supremu pentru pierderile neaşteptate ale trupeloru 
francese. — „Armat’a nóstra, dice reportulu, era 
asiediata in buna ordine pe positiunile sale alese 
in giuru de St-Privat; gard’a si artileri’a de re- 
serva era grupata la Saint-Quentin. Asceptamu pe 
pitioru firmu ataculn inimicului. Ataculu incepü 
in 18 Aug. pe la 11 óre, si se prelongi preste 
tóta diu’a prin o seria de asalturi, a caror’a in
tensitate mergea crescundu spre partea drópta. Pre
cumu indicau tóté poterile inmultite ale inimicu
lui se dirigeau spre arip’a acóst’a a armatei nós
tre, care singura numai potea se fia respinsa si 
ineungiurata. Trei corpuri de armata numerandu 
impreuna la nóuadieci mii ómeni cu dóuasute optu- 
dieci de tunuri, se reuniră pentru de a navali asu
pra alu siéptelea corpu (francesu), care nu le póté 
opune mai multu de catu 26,000 ómeni, 78 de 
tunuri reu aprovisiunate, si nici macaru o bateria 
de mitrailleuse, pe unu terenu de admiratu pro
pice pentru intrebuintiarea acestei arme nóua. Re- 
sistinti’a maresialului Ca n r o b e r t  fú eroica; elu 
ar’ fi triumfatu preste poterile inimicului, dóca gard’a 
si artileri’a de reserva i-ar’ fi fostu tramise la tempu 
intru ajutoriu. Inse pentru de a intrebuintiâ oca- 
ssiunea favorabila, ar’ fi trebuitu, cá comandantele 
supremu, care singuru dispunea preste reserve, se 
fi fostu in positia de a si potó da socotól’a esacta 
asupra situatiunei. Cumu si*ar’ fi si potut’o da 
inse, dupa ce deabea la 3 óre dupa amódiu a pa- 
rasitu cuartiriulu seu generalu si tóta diu’a nu a 
aparutu pe campulu de batalia? Acóst’a conduita 
straordinaria intr’unn momentu in care se incinse 
lupt’a incarnata, care avea se decidă asupra sórtei 
armatei dela Metiu si asupra resbelului, cere a fi 
esaminata mai deaprópe.*

Maresialulu Bazaine a fostu tienutu prin muite 
depesie ale lui Canrobert in curinte in modulu celu 
mai completu si continuu despre progressele ata
cului dirigeatu contra dreptei armatei sale, ad: con
tra corpului alu 6-lea de armata, a fostu insciin- 
tiatu despre lips’a de artileria si munitiune a aces
tui corpu. Cu tóté aceste Bazaine nu a satisfacutu 
cerintieloru intetitore ale gen. Canrobert si iau tra- 
misu numai dóua baterii de reserva, ceea ce nici- 
decumu nu corespundea gravitatii situatiunii despre 
care a fostu catu se póte de bine informatu. De
abea pe la 3 óre, a dilei bătăliei decisive dela St.- 
Privat, se pune maresialulu pe calu, si nu ia cu 
sine nici macaru pe siefulu statului seu maioru, ci 
numai vreo-cativa oficeri, calaresce pana la Saint- 
Quentin, observa de acolo din departare mare cateva 
positiuni si se intórce inderetu, candu intalnindu 
pe oficerii de ordonantia ai gen. Bourbaki le dise, 
ca totulu s’au finitu, ér’ aratandu cu degetulu pe
o trupa de soldaţi cari fugeau spre Metiu dise: 
„Ce poti face cu asemenea trupe? In decursulu in- 
tregei dile maresialulu remane surdu la tóté roga- 
rile comandantiloru strimtorati si sér’a relata im- 
peratului, ca trupele nóstre s’ar’ fi obtienutu ne- 
contenitu in pusetiunile sale. „Este evidentu, dice 
reportulu, ca nu i se póte face unui generalu din

aceea o crima ca a pierd utu o batalia. Dór’ dóca 
vedemu, ca maresialulu Bazaine nu da nici unu 
ordinu facia de rogarile repetite si din ce in ce 
mai pressante ale maresialului Canrobert, si-lu lasa 
se-lu strivósca inimiculu fara ai tramite nici celu 
mai micu ajutoriu, cumu amu potó se nu-i ceremu 
socotél’a despre acésta culpabila neactivitate a sa, 
despre sânge versatu insedaru, despre pierderea, 
armeloru nóstre, preludiulu desastrului finalu? — 
Pentru ce a stătu elu departe de teatrulu unde se 
batea cea mai mare batalia a tempiloru moderni, 
precandu regele Prusiei conducea elu insusi in per
sóna ataculu, despre ce insusi* maresialulu a in- 
cunosciintiatu pe imperatulu?

Nóua r e t r a g e r e .  In demanóti’a dilei ur- 
matóre in care se decide nóua retragere, maresia
lulu mangaia pe oficirii, cari venise la elu, cá se-si ié 
ordinilesi cari ei istorisiră tristele eveneminte din diu’a 
precedenta cu cuvintele caracteristice: „Nu ve mach- 
niti, acóst’a misicare de retragere totu era se o 
faceţi mane demanótia; acuma va se-o faceţi cu
12 óre inainte.“ Este evidentu ca maresialulu Ba
zaine era decisu dela inceputu a nu paraşi Metiulu, 
si de aceea, lasandu tóté cele-lalte la o parte, a 
fostu cu atatu mai culpabilu, ca s’a angagiatu in
18 la o batatia. Bazaine asia dér’ a voitu se as- 
cepte intre murii cei tari ai fortaretii Metiu sosi
rea catastrofei politice, care parea neavitabila. Pu- 
setiunea politica a maresialului era favorabila; de- 
numitu-s’a elu de comandante en chefu mai multu 
in urm’a staruintieloru membrilorn opositinnei par
lamentare !

Inca in 20 Aug. insciintióza Bazaine pre im- 
peratulu intr’o depesia transmisa la Yerdunu prin 
paditoriulu Braidy, ca are de cugetu a-si continuâ 
mersulu catra nordu si a strabate preste Montmedy 
si Sedan la Châlons. Cateva óre mai tardiu inse 
órasi imperatului si totu-odata la Parisu, ca ar’ fi 
trebuitu se ocupe positiunea in apropiare de Metiu, 
spre a face posibilu trupeloru unu repausu si ale 
iugrigi cu proviantu si munitiune; inimiculu cresce 
giurn impregiuru la numeru: elu (maresialulu) va 
relatá mai deaprópe despre marsiulu seu in direc
ţiunea nordica „dőca-lu póte cumva continuâ fara 
vre-unu periculu pentru armat’a s’a.* Reportulu 
descópere si dovedesce contra-dicerile cari le con- 
tiene aceste diferite depesie ale lui Bazaine si ca 
suntu scrise in dóua sensuri. Dilele urmatóre se 
petrecu lenga Metiu cu restauratiunea armatei. Pre 
neasceptate s’a afiatu la gar’a din Metiu unu trans- 
portu retacitu de 4 milióne cartusie. Bazaine nu
mai cu greu s’a potutu decide, fiindu imbolditu de 
cei d’mpregiurulu seu a aduce la cunoscinti’a ar
matei surprinderea acést’a plăcută. —> Comunica- 
tiunea cu armat’a din Châlons. Intru aceea inca 
in 18 tramise Bazaine pe maiorele Mag nan  si 
pe intendantele Preval la Châlons, cu scopu de a 
deslusi situatiunea s’a imperatului si maresialului 
Mac-Mahon. Magnan avea se reporteze, ca Bazaine 
yoiesce se apuce calea preste Montmedy, ér’ inten- 
dantului Preval i s’a spusu cá tóté proviantele se 
fia adunate in giuru de Longuyon. Aceşti nuntii 
in adeveru plecara din Metiu inca in presór’a bă
tăliei dela St.-Privat; tramiterea loru era pentru 
casulu, cá candu inimiculu ar’ fi fostu batutu. Tra- 
misii lui Bazaine sosiră la Châlons tocmai in mo
mentul u acela in care se decisese acolo intr’unu 
consiliu de resbelu cá armat’a dela Châlons se mérga 
maresialului Bazaine intru ajutoriu. Immediatu dupa 
acést’a decisiune se reintórse Magnan la Metiu si 
neaperatu facü maresialului unu reportu atatu de 
importantu; depunerile lui Magnan cá martoru inse 
suntu asia de nedetermioate si in multe punote asia 
de greşite, incatu nu pota cadé in cumpena. Din 
alte fontani se póte dovedi catu de insemnata a 
fostu missiunea acóst’a si acumu se temea mare
sialulu Mac-Mahon, ca armat’a din Châlons s’ar’ 
potó intardiá cu ajutoriulu, de-órace credea ca in 
Metiu lipsiea proviantulu si munitiunea.

Reportulu ajunge mai departe la punctulu celu 
mai delicatu alu întregului procesu unde este vorb’a 
de preparatiunile pentru junctiunea armatei dela 
Châlons cu cea din Metiu in Montinódy. Persón’a 
lui Mac- Mahon ese pe scen’a, care avü unu fi
nitu atatu de tragicu. Reportulu se baséza pe 
depunerile maresialului Mac-Mahon inaintea comis- 
siunei din 4 Sept. pentru de a dovedi, ca memo- 
rat’a depesia a lui Bazaine catra imperatulu din
20 Aug. a facutu pe Mac-Mahon se întreprindă 
marsiulu catra Montmedy. Capitulele urmatóre ale 
reportului se ocupa cu cestiunea insemnata, ca 
adeca incatu a fostu informatu Bazaine despre de- 
cisiunile si paşii intreprinsi de catra Mac-Mahon 
incependu dela 20 Aug. Comandantele mai ajun
sese la Metiu numai cotindu si ocolindu multu; elu

se intalni inse pe drumu in Diedenhofen cu colon. 
Turnier, care inse acuma „nu-si mai póte aduce 
aminte,“ déca a transmisu depesie priimite din man’a 
lui Magnan la Metiu sóu ba. S’a doveditu inse, 
ca si paditoriulu de pădure Dechu, si agentulu de 
politia Hahaut si alte persóne au dusu inca intre
19 si 20 depesie la Metiu. Reportulu dice, ca de
punerile martoriloru Magnan si Turnier suntu fórte 
suspecte si le biciuesce aspru. (Va urmâ).

E xpositianea universale dela  
Vien'a.
(Urmare.)

F u n t a n ’a t u r c ós c a .  înainte de a paraşi 
Orientulu, si spre a terminá esamenulu nostru in 
Turci’a trebue se vorbimu ceva despre diversele 
constructiuni care se radica in grădinile expositiei 
in stilulu acest’a. Cu atatu mai multu ca in me- 
diuloculu specimenuriloru vietiei europene asia de 
animata, care se desfasiura la palatulu industrialu, 
se gasesce cate una-data unu coltiu de Orientu care 
surprinde prin originalitatea lui. Astufeliu este 
de esemplu fantan’a turcósca, sóu altufeliu disa 
fantana Sophi’a sóu Achmet, care pare ca produce 
asupra visitatoriloru una mare sensatiune.

Redicata asupra locului celu mai frumosu a 
espositiunei in tóta splendórea sa pitorósca fantan’a 
turcósca este mărginită la Nordu si Sudu de unu 
basinu frumosu incongiuratu de unu covoru de verdótia.

Faciadele suntu poleite cu bogatia si ornate 
cu arabescuri in reliefu.

Nisce vorandah largi, sustinute de colóne dti
pie si alu caroru capetu este acoperitu de mici cu
pole, dau calatorului unu adapostu in tempu de 
plóia. In interioru, zidurile suntu acoperite cu zu
grăveli orientale, pe candu parquetulu dispare sub 
nesce covóre persiane de tóta frumusetiea. Intr’unu 
cuventu acésta constructiune originala este situata 
admirabilu de bine, avendu positiune lenga pavi- 
lionulu Egyptéuu, ale cărui minerale se radica de 
giuru in pregiuru, precumu si stralúcitórele cupole 
ale palatului Vice-Regelui.

Acésta fantana este copi’a fidela si esacta a 
fântânei alu cărui originalu este actualmente unulu 
din principalele ornamente ale Constantinopolului, 
si in fine pe frontispiciulu ei, pe nesce tab’itie verdi 
se póte citi una inscriptiune turcósca alu cărui sensu 
este aprópe acest’a:

„ S a r a c u l u  ce t r e c e  pe d r u m u ,  se in
tre, se-si insufietiésca anim’a, si se laude pe Allah 
dela care vinu tóté da r u r i l e . *

Ar’ mai fi de vorbitu despre cerculu Orientalu, 
si despre cafenóu’a turcósca; dér’ totu cá si pre- 
cedint’a aceste dóua constructiuni au acelaşi sigilu 
de originalitate ce caracteriséza orientulu, dór’ n’au 
nimicu particularu cá se le consacramu unu studiu 
specialu — Va fi destulu se dicemu ca cerculu Ori- 
entalu de esemplu este una din cele mai principale 
atractiuni ale Parcului. Aci gasimu fara indoéla 
in acestu palatu situatu langa galeri’a beleloru-arte, 
tóté dulcetiurile si totu ce este mai bunu si mai 
alesu in gastronomi’a orientala: sorbeturi, cafele 
turcesci rahatlocumu, tutunuri cu mirosu frumosu, 
narghile, etc. si potemu se mai adaugamu ca cer
culu Orientalu se distinge intre tóté constructiunile 
din Parcu prin elegantia si bunulu gustu alu de- 
coratiunei sale.

S e c ţ i u n e a  J a p o n e s a
J a p o n i a .  Cu tóté ca ne-amu camu depar- 

tatu de galeriele interiorului palatului spre a com
plectă tabelulu Turciei prin constructiunile Parcu
lui care se tinu de densa, acumu ne grabimu de a 
reveni pentru a urma esamenulu nostru.

Astufeliu vis-a-vis de secţiunea turcósca si pen
tru a pastra ordinea in care direcţiunea generale a 
clasatu secţiunile, vomu intra astadi in secţiunea 
Japoneza.

Trebue se ne aducemu aminte ca la espositi- 
unile trecute din Londr’a si Parisu, Japonezii su- 
pusi atunci regimului Daimiosiloru, cari erau hos- 
tili la orce feliu de apropiare cu europenii, din 
acésta causa, nu potura se puna sub ochii publi
cului de catu cate-va rare obiecte ale industriei sale. 
Aceste lacune, cumu vomu vedé mai la vale au 
fostu bine inplinite la espositiunea din Vien’a

Inse fiindu-ca Japoni’a, tiór’a fórte picinu cu
noscuta, desfasiura acumu tóta energi’a pentru a se 
pune in scurtu tempu, la acelaşi nivelu cu naţi
unile europene cele mai înaintate, credemu ca va 
fi nu numai folositoru, ba chiaru si interesantu de 
a intra mai antaiu in cate-va consideratiuni tech-



nice asupra situatiunei geografice a tierei si asupra 
organisatiunei imperiului.

G e o g r a f i ’a J a p o n u l u i .  Imperiulu Japo
nului este situatu in partea Nordu-Vestu a Ocea
nului Pacificu, si se compune din patru insule mari 
si de una infinitate de insule mai mici; despartite 
la Yestu prin strimtórea de Cori’a, de continentulu 
Asiaticu si de peninsul’a Coreana, la Nordu-Estu, 
strimtórea intre insulele Isurupu si Urupu formóza 
hotarulu intre Japoni’a si posesiunile Rusesci. La 
Nordu insula Krafto (Saghaliu) este in posesiunea 
comuna a Japoniei si a Rusiei. Si in fine la Sudu- 
Vestu imperiulu Japonului coprinde grupulu de in
sule Liou-Kion. Astufeliu forraatu de una grupa 
de insule, imperiulu Japonului presinta una forma 
lunguiatia.

Kapital’a Takio (Yódo) este situata aprópe in 
centrulu intinderei sale longitudinale.

Considerandu distantiele in ambele sensuri:
1. Acea dela Tokio pana la Kioushiou 931 

kilometri.
2. Acea dela Tokio pana la Yezo 931 chi- 

lometri.
Ajungemu la cifr’a de 1962 chilometri, cari 

represinta intinderea totala dela una extremitate 
pana la cea-lalta a tierei.

Largimea variata intre 133 si 235 chilome- 
tri ceea ce da in termenu de midiulocu una su- 
prafacia de aprópe 7520 leghe patrate.

O r g a n i s a t i u n e a  s i  d i v i s i u n e a  J a p o 
ni e i .  Alta data Japoni’a era divisata in 9 dis
tricte care se mai sub-divisau in 85 provincie sóu 
(Shious); dela anulu 1871, Japoni’a a stabilitu 
una nóua divisiune compusa de orasie si arondis- 
rnenta.

Suntu numai trei orasie:
1. Tokio (Yódo cea vechia) capitala a Es

tului.
2. Kioto, capitala Yestului.
3. Osaka.
Cate trele suntu cârmuite de unu gubernatoru.
Vinu apoi 66 de arondismente a caroru enu- 

meratiune fiindu prea lunga apartiene domenului Ge
ografiei.

Noi nu relatamu de catu punctele principale. 
Aceste arondismente suntu administrate de către 
unu prefectu nuinitu de imperatulu.

Catu pentru coloniele de Hokkaido, acestea 
suntu administrate de una comissiune speciala, óra 
insulele de Liou-Kiou suntu guvernate de unu vice
rege numitu de imperatulu Japoniei. La aceste 
din urma insule a caroru capitala este Shiouri se 
reporta unu suveniru historicu.

Guvernate mai antaiu de una dinastia regala 
Tensonshi care fii resturnata acumu 700 ani de unu 
usurpatoru, care luă numele de Shun-Ten-Nö, in
sulele Liou-Kiou nu fura dependinţe de Japoni’a 
de catu in anulu 1509; si numai in urma dela
1872 au fostu in defiuitivu incorporate Imperiului 
Japoniei. (Ya urmâ)

P robe din dictionarluiu societate! 
academ ice.

(Urmare.)
capu secuzzzcapu fora creierizzomu fora precepere: 
cu căpiţele secce cumu se te intellegi? a duce pre 
cineva capuluizza taiâ pre cineva capulu— a se pre* 
cepe: bene te taia capulu, pre noi nu ne ar fi ta- 
iatu capulu se facemu asiâ; ceri de la unu copillu 
se lu duca capulu a face unu lucru, la care neci 
pre omenii maturi nu i ar duce capulu; (intre a 
duce pre cineva capulu, a taiâ pre cineva capulu, 
a precepe, a intellege, etc., sunt delicate nuantie 
de intellessu, despre cari vedi la articlele speciali: 
taiare, ducere, precepere, intellegere); a intrâ cuiva 
in capu —: sau a precepe, a intrâ sau incapd in 
mente: nu mi intra in capu cumu ai potutu perde 
pung’a ; nu intra in capu barbarului co nu se cade 
a face reu pentru reu; sau a si maginâ, a si face 
idea fissa, a avâ fantasia: a intratu nebonului in 
capu, co lu persecuta lumea; i a intratu in capu 
se se faca domnu; sau a concepe, a si face idea 
clara, a coprende: mai esplica te una data, co nu 
inia intratu bene in capu ce mi ai spusu, (vedi si 
la urmat6riele b) c); a bagâ in capu (siesi) —  a 
lua in mente, a intellege, a precepe; bagati bene 
in capu ce auditi si vedeţi; a bagâ altui-a in capu 
™sau a lu face se intellega, se precepa unu lucru,

se si faca idea clara despre acellu lucru: nu ti potu 
bagâ invetiatur’a in capu; sau a i impló mentea cu 
fantasie, cu mentioni, cu seccature, etc.; in acestu 
d’in urma intellessu si: a impló, a impuiá, a im- 
pennâ capulu cuiva, etc.; a si bate capulunza si 
sparge capulu, a bate capulu cuiva, a bate capulu 
pre cineva, omu batutu lu capu, (vedi batere); mu
iere cu capu de barbatu, cu intelligentia de bar- 
batu; capu mare, omu cu capu mare, omu cu mare 
capacitate de intelligentia; dóro si: omu cu mari 
pretensioni de dominare: toti sunt cu capulu mare in 
acesta casazntoti vreu se commande, si neci unulu 
se se suppuna, (vedi si mai diosu la c); a face 
ceva d’in capulu seu, a face d’in propri’a sea pre
cepere, fora se lu fi invetiatu sau iudemnatu altulu, 
fora se i se fi datu ordinu, etc.; a face dupo ca
pulu seu, si nu dupo capulu altoru-a; — proverb: 
capulu face, capulu trage=partitele sunt resultatulu 
mentei si cugetarei omului; — b) in speciale: a) 
memoria: a scí lectionea d’in capu, a spune celle 
invetiate d’in capu; multe invetiate ne scapa sau 
ne essu d’in capu; nemicu d’in ce aude si vede nu
i scapa din capu; j3) imaginatione, talentu, geniu: 
nemica nu ti nasce capulu; c) de si capulu, ca in
telligentia, se oppune adesea la anima, ca fontana 
a 8entirei si a affecteloru morali, cumu: omu cu 
capu, dóro fora anima; cu tote acestea capu se ap- 
plica si la espressionea sentimenteloru suffletului: 
a plecâ capulu va se dica proprie a lassá capulu in 
diosu pre spate, la una parte: a merge cu capulu 
plecatu inainte, spre drept’a, spre stang’a, etc.; dóro 
d’in a plecá capulu=a lu lassá in diosu, essu in- 
insemnarile metaforice : a) a se umili, a se suppune: 
inemiculu, dupo mai multe bataie cumplite ce suf- 
feri, plecâ capulu si cerü pace; cu căpiţele plecate 
venimu se ne rogâmu; mai bine se morimu de câtu 
se ne' plecâmu capulu cu rosine; — proverb: ca
pulu plecatu de spata nu e taiatu=-iprin suppunere 
si umilentia se inlatura mari pericule; — /3) a in- 
chiná, a adorâ: căpiţele nostre Domnului Domne- 
dieu se plecâmu; înaintea virtutei si cei rei, cellu 
pucinu d'in faciaria, si pleca capulu; la celle spuse 
de tene ne plecâmu capulu, coci sânte si addeve- 
rate sunt; y) a approbá, a consentí, a se invoi: toti 
plecara capulu si dissera asiâ se fia; <î) a se rosinâ: 
la aceste vorbe verginea plecâ capulu si rosi, etc.; 
ca oppusu la a plecâ capulu este a redicá capulu, 
care prin urmare insemna: a) proprie: a redicá ca
pulu de pre capitaniu: mai redica pucinu capulu, 
ca se potu vedó ce ai sub barba; apoi metaforice: 
j3) a se mundri: avuţi si potenti ei redicara capulu 
(zz:.anim os s u s t u l e r u n t ) ;  y) a se rebellá, a se 
revoltâ: tote provinciele de currendu suppuse redi
cara capulu, etc.; — a dâ d’in capu insemna pro
prie: caput moverezz:* miscâ capulu, a scuturâ ca
pulu 1 in dillele calde alle verei callii dau mereu 
d’in capu, ca se se appere de musca; óro metafo
rice : a) a scote d*in mente, a produce d’in propri’a 
sea intellegere cugetationi neaşteptate; se te miri 
ce da acestu copillu d’in capulu seu, — si ca in- 
transitivu, a se produce, a essi din mentea cuiva 
ceva neasteptatu: nu potu a nu me mirâ de celle 
ce dau d’in capulu acestui copillu; — apoi dupo 
diferitele mişcări alle capului ce espressioni de dif- 
ferite cugete si sentimente: >3) a negâ, miscandu 
capulu inderetu; y )  si d’in contra, a affirmá, mis
candu capulu inainte; £) a amenitiâ, miscandu tare 
capulu in derept’a si in stang’a : in desertu dai d’in 
capu, co nu me spariu eu de amenintiarile telle; 
î) a nu sci ce se creda, ce se dica; a fi coprensu 
de mirare, a fi in perplesaitate, etc.: am consultatu 
asupr’a acestei cestione pre cei mai invetiati si pre- 
ceputi, dóro toti au datu d’in capu, fora se mi pota 
dâ neci una lumina; — a avé capu, pre longa în
semnările mai susu espuse si celle ce se Voru dâ 
sub C. insemna, conformu paragrafului iu cestione, 
s i : plăcere, voia, anima, etc.; dupo atâte amare în
cercări, mai potu eu avó capu pentru ballu sau alte 
petreceri? — de capulu seu, dupo celle mai susu 
espuse, insemna, intre altele, si: de bona voia, dupo 
placulu seu; —• cu capulu mare, pre longa altele, 
(vedi mai susu), va se dica si: mundru, obstinatu, 
rebellu, pertinace, (vedi si capitinosu): — a si 
pune in capuzna se determină, a vró cu orice pretiu, 
a se obstiná, a avó fantasia sau capritiu, (vedi si 
mai susu a intrâ in capuzza veni in capu), etc.;
— 4. d’in considerarea co capulu este parte prin
cipale, essentiale: cu intellessu personale: a) mai 
mare, cellu ce are directionea si autoritatea su
prema: capulu statuluizzcapulu terretdomnitoriulu; 
capulu armateizz:generariulu, commandantele su-

premu; capulu unei compania de arm atiziicapita- 
nulu; capulu unui ramu de aiministratione este ini- 
nistrulu; capulu de familia este sau tatalu sau bo- 
nulu sau strabonulu, deco traiesce; precumu Christu 
este capu ’ besericei, asiâ si barbatulu este capu 
muierei! capii conjurationei fura preusi si uccisi; 
capulu unei commune este primariulu; j3) cellu de
stinau intr’una localitate prin posetionea sea sociale, 
notabile: capii Eduiloru veniră toti la C e s a re ;  y) in 
genere, auctoriu, inceputoriu, indemnatoriu: puniti 
deco i connosceti, pre capii acestoru desordini, 3ro 
nu instrumentele loru; — in acestu senguru intel
lessu, capu are de regula plurariulu in i :  capi; 
d^ro cu multa elegantia se pote applicâ, chiaru la 
acestu intellessu, si plurariulu classicu capite, ca si 
in latin’a: capita conjurationis securi percussa ~  
căpiţele conjurationei fura uccise cu securea; in as- 
seminea casu Latinii concorda adesea caleficativulu 
referitoriu la capu cu intellessulu, nu cu form’a cu- 
ventului capu: capita conjurationis percussi (si nu 
percussa, cumu ar cere form’a capi t a ) ;

(Va urmâ).

„ALBINA“
Institutu de creditu si economii 

in Sibiiu.
Ne permitemu incunoscientiarea d-loru acţionari 

ai institutului nostru, ca in sensulu publicatiuniloru 
premerse terminulu pentru respunderea ratei a 9-a  
cu 10 fiorini de acţiune este in 1 Noembre 1873.

Sibiiu, 22 Octobre 1873.
Direcţiunea.

Concurs u.
Pentru ocuparea postului de docente primariu 

devenitu vacantu prin abdicerea fostului docente, la 
scôl’a gr. cat. din comun’a besericésca Sinc’a vechia 
se escrie alu II-lea concursu pana la IO Noembre 
anulu cur.

Emolumintele suntu urmatôrele :
a) salariu de 300 fl. si adeca: din interesele 

fondului scolastecu 250 fl. si din cass’a comunale
20 fl. v. a. pre care -i va primi in rate lunari 
decursive.

b) cuartieru liberu.
c) lemnele necessari pentru incaldirea localita- 

tiloru şcolare si a cuartirului de locuintia.
Conditiunile suntu urmatôrele;

1. Docenţele se fia cualificatu dupa legile sco
lastice.

2. Se scia cantarile si tipiculu sântei nôstre be-
serice gr. cath.

3. Se aiba cunosciintia si din limb’a maghiara si
germana.
Concurenţii pe acésta atatiune pana la termi

nulu susu prefiptu voru avé a-si substerne suplicela 
provediute cu cartea de botezu, atestatu despre ab
solvirea cursului preparandiale pre cumu si despre 
ocupaţiunile de pana acuma — catra venerabilulu 
officiu vicariale gr. cath. in Fagarasiu.

Datu din partea senatului scolastecu gr. cath. 
alu comunitatiei. Sinc’a vechia in 26 /10  1873.

S e n a t u l u  s c o l a s t e c u  s u s -
2 — 3 a m e n t i t u .

Tocma esl la lumina in depusulu societatei 
biblice britanice si din tieri străine la 

A. R e i c h a r d  et C™,
Candi’a Strat’a 6 in Clusiu

Bibli’a seu sant’a scriptura
A TESTAMENTULUI VECHIU SI NOU,

in octavu, in limb’a romana intr’unu tomu, legata 
cu pele, pretiulu 1 fl 30 cr .; aceeaşi in pele fina 
cu foiale aurite 2 fl. 75 cr. N. B. Comande in 
pretiu de 5 fl. se execut&sa fora spese.

Cu t6ta on6rea se subsemna 
1— 6 A . R e ic h a r d  et Comp,

Cursurile
la bursa in 4 Novembre 1873 stâ asia:

Galbini imperatesci — —  5 fl. 43 cr. v. a 
Napoleoni —  —  —  9 .  12 ,  „

Eedactoru respundietoriu

I A C O B U  M U R E S I A N Ü .
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